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ZAPISNIK 1. SESTANKA ORGANIZACISKEGA ODBORA SLOFOLK
Sestanek je bil v sredo, 6. 11. 2013.

Prisotni: Zdravko Dusi¢, Gregor Tuljak, Nu3a Culek, David Kastelic, Branka Moskon, Andrej
Kovaci¢, Bojan Bencik, Karmen Cekuta.

DNEVNI RED:
1. Pregled dnevnega reda,
prevzem vodenja organizacije festivala,
skupine organizatorice,
dolotitev koordinatorjev za SloFolk s strani posameznih skupin organizatoric,
predlogi za spremembe pri izvedbi jubilejnega festivala SloFolk 2014,
dopolnitev spletne strani SloFolk 2013,
pregled spletne strani (spremembe, to€nost podatkov),
pregled prijav folklornih skupin za SloFolk 2014,
stroski festivala (majice, akreditacije ...),
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10. razno.

1. Pregled dnevnega reda
Andrej prebere predlagani dnevni red, pripomb ni.

2. Prevzem vodenja organizacije festivala

Prevzem Ziga je Ze bil opravljen, dokumentacija je arhivirana na e-naslovu SloFolka.

3. Skupine organizatorice
FS Racna je odpovedala sodelovanje. FS Javorje je prav tako odpovedalo Ze lani.
Ostanejo tri skupine. Predstavnica FS Ra&na Urika Hlupi¢ je Ze iskala nadomestno
skupino (predlog FS Ponikve), jih bo vprasala in javila — na naslednjih vajah jim bo
predstavila idejo. Ce ne bodo odlo¢ili za sodelovanje, lahko vprasamo FS Velike Las¢e
(Nusa). Zdravko bo vpra3al FS Senovo, morda $e FS Plamen iz Skocjana — vprasa Andrej
(Sonja Krmc). STRINJAMO SE, DA ISCEMO CETRTO SKUPINO ZA SODELOVANUJE. Javite do
15. novembra na Andrejev mail. |
Ideja: da bi 3li v nastop nekje drugje, vendar je to povezano s stroZki. Nastop Cetrtega
dne si stroSke razdelimo tri skupine — to je v primeru, da bi na koncu ostale samo tri
skupine.
V primeru, da najdemo ¢etrto skupino, ki bi sodelovala pri organizaciji, bi iz tujine
povabili Stiri skupine. V primeru treh skupin organizatoric (posledi¢no tudi samo tri
skupine iz tujine) ostanemo pri 3tiridnevnem festivalu, s tem da za &etrti dan vsak
poskrbi za svojo skupino (dogajanje za ta dan in kosilo). Predlog za skupni piknik.



Dolocitev koordinatorjev za SloFolk.

FS KUD OTON ZUPANCIC ARTICE — fs.artice@gmail.com

Artice 38, 8253 Artice

strokovni predstavnik Zdravko Dusi¢, zdravko.dusic@gmail.com, tel. 041/823-938
prestavnik Gregor Tuljak, gregor.tuljak@gmail.com, 031/715-919

KULTURNO DRUSTVO VIDOVO, FS VIDOVO
Sentvid pri Sti¢ni 70, 1296 Sentvid pri Sti¢ni, vidovo@gmail.com

strokovni predstavnik Nusa Cuéek, nusa.cucek@gmail.com, 031/239-383
predstavnik David Kastelic, david2711n@gmail.com, 031/268-860

FOLKLORNO DRUSTVO KRES — fdkres.si@gmail.si

Cankarjeva 37, 8000 Novo mesto

strokovni predstavnik Branka Moskon, branka.moskon@gmail.com, 031/366-455
predstavnik Andrej Kovaci¢, andrej.kovacicev@gmail.com, 040/532-473
predsednik FD Kres Bojan Bencik, bojan.bencik@gmail.com, 041/646-188
zapisnikarica Karmen Cekuta, karmen.cekuta@telekom.si, 041/649-999

Predlogi za spremembe pri izvedbi jubilejnega festivala SloFolk 2014

Ideja za kulinari¢ni dan v primeru, da ne dobimo &etrte skupine. To bi bil dan za
druZenje, ki ga sedaj na festivalu ni bilo. Dokler ne vemo, koliko skupin bo sodelovalo, je
ideja Se odprta.

Nusa bo poskrbela za dogovor z vojasnico glede notitve vseh gostujocih skupin, ¢eprav
se ArtiCe Se vedno nagiba k ideji, da bi tudi tokrat sami doma gostili tujo skupino.

veiv v

Na SloFolku 2013 je bila cena prenocisca 3,20 €, zajtrk v gostilni Cefidelj cca. 4 €.

Dopolnitev spletne strani SloFolk 2013

Stran ni dopolnjena, zabeleZen je le prvi dan festivala, ostali dnevi so brez vsebine. Gregor
Tuljak in David Kastelic bosta poslala manjkajote slike na e-naslov
tomaz.carman@gmail.com do 15. 11. 2013.

Pregled spletne strani (spremembe, toénost podatkov)
Pri organizatorjih je potrebno za FS Arti¢e popraviti hisno Stevilko, pravilno je 38. Pri
nazivu dodati ime ARTICE.

Pregled prijav folklornih skupin za SloFolk 2014

Prijave Se prihajajo, nekaj pa je bilo tudi osebnega dogovarjanja glede gostovanja.

& Skupina DAPIONI, Gruzija: International festival »LAZIKA 2014«, Poti, Gruzija, termin
njihovega festivala je od 15.6. — 19.6.2014. '



10.

% SH.K.A »JAHI HASANI« CEGRAN, Republika Makedonija, Gostivar, podatkov o svojem
festivalu niso navedli.

% Andrej se je pogovarjal $e s folklorno skupino iz Portugalske (Li‘zbona), poslal je
prijavnico a se Se niso javili,

% pogovarijal se je z Grki iz okolice Soluna, so zainteresirani, datum jim ustreza,

% se dogovarja tudi s skupino iz Tirane, Albanija.

% po elektronski posti je pridlo povprasevanie iz Sicilije

& dobro bi bilo, &e bi dobili Nizozemce, Belgijce, vendar so do sedaniji kontakti bili samo
s skupinami, ki imajo starejSe plesalce/¢lane.

& Zdravko pravi, da ima kontakt s Spansko skupino.

% Andrej ima kontakt v Turgiji — je povpragal in ¢aka odgovor.

Potrebno je pisati g. Brunu Ravnikarju, da naj nam poskusa dobiti eno skupino iz: Belgije,
Nizozemske, Svica, Spanije, Francije ali Albanija.

Stroski festivala (majice, akreditacije ...).

Vse skupine imamo finanéne teZave, morda zato nenujne stroske izlo¢imo. Ideja, da ne
damo za vse skupine trakce in akreditacij, ker jih nastopajoéi niti ne nosijo. Za vodje bi
trakove in akreditacije ohranili. Zdravko vseeno predlaga, da trakove ohranimo; se bomo
dogovorili naknadno.

Radijska reklama ostaja, zato stroska tukaj predvidoma ne zniZujemo. Prijaviti se je
potrebno na razpis — poskrbi Bojan.

Glede narocanja majic bi se lahko odlocala vsaka skupina zase in tudi sama nosi strosek.
Letake bi se lahko zmanjsalo — odlocitev vsake skupine posebej. Skupno darilo mora biti.

Razno.

& Erika BlaZi€ je sporoéila, da je pravkar podaljSana domena za spletno stran za tri leta.

Y 24. aprila so prihodi, 29. aprila so odhodi, zaklju¢ek bi imeli zadnji dan, to je v
ponedeljek v Novem mestu. FS Vidovo Zeli prevzeti soboto, ker bi dogodek povezali s
trznico. Ostale dni in ostalo organizacijo bomo dogovorili naknadno.

Naslednji sestanek bo v sredo, 4. 12. 2013 ob 17. uri.

Zapisala Predsednik
Karmen Cekuta (\C:, 4, Angdrej Kovaci
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